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UNIVERSITE BADJI MOKHTAR – ANNABA 
Vice Rectorat de la Pédagogie 
 
 

******   SYLLABUS   ****** 
 

Département: Français 

Domaine: Lettres et Langues Etrangères 

Filière: Français 

Spécialité: Sciences du langage et didactique 

Semestre: I 

1. Enseignement : 

Unité d’enseignement: UEF2 Didactique du français et des langues 
 Matière: Méthodologies d’enseignement et pratiques de classe 

 Nombre de Crédit: 4    Coefficient : 2 

Volume horaire hebdomadaire total : 3h00 

 Cours (nombre d’heures par semaine) : 1h30 

 Travaux dirigés (nombre d’heures par semaine) :   1h30 

 Travaux pratiques (nombre d’heures par semaine) :    

Langue d’enseignement : Français 

Responsable de la matière (Nom & Prénom, Grade) : Nabila MAARFIA, M.C. Classe A. 

 Localisation du bureau (Bloc : …. Bureau :…….) : 

 Email : maarfinabila@yahoo.fr 

 Tel (Optionnel) :  

Emploi du temps du Tutorat : 

1. Journée :                  Mercredi           Heure : 14h00 - 15h00 

2. Journée :    Heure : 

3. Journée :    Heure : 

Objectifs. 

 Consolider sa culture didactique par une connaissance optimale des théories, 

approches et méthodologies en FLE.  

 Développer le sens critique des étudiants à l’égard des ensembles pédagogiques, 

fournir des outils d’analyse  de méthodes et faciliter le choix d’un manuel en fonction 

d’un contexte particulier.  
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Références Bibliographiques : (De préférence, citer des ouvrages existants dans la bibliothèque de 

l’université) 
 
1. ASTOLFI, J-P.1999. L’erreur, un outil pour enseigner. Paris : ESF éditeur, Pratiques et enjeux 
pédagogiques. 
2. BEACCO J.-C., L’approche par compétences dans l’enseignement des langues, Paris, Didier, 
2007. 
3. BLANCHET, Ph. (2005). Méthodes et méthodologies pour l’enseignement des langues 
étrangères (L’exemple du français langue étrangère), Presses universitaires de Rennes 2.  
4. BOURGUIGNON C., GRIGGS P., MARTIN PERIS E., RICHER J-J., L’approche actionnelle dans 
l’enseignement des langues, Paris, Difusión /Maison des langues, 2010. 
5. COSTE D. (ed.) (1994): Vingt dans l'évolution de la didactique des langues (1968-1988), 
Hatier 
6. CUQ J.-P. (dir°). Dictionnaire de didactique du français langue étrangère et seconde. Paris, 
CLE International / Asdifle, 2003. 
7. GERMAIN C., Evolution de l’enseignement des langues : 5000 ans d’histoire, Paris, CLE 
International, 1993. 
8. MOIRAND S., Enseigner à communiquer en langue étrangère, Paris, Hachette, coll. F, 1982. 
9. PUREN C., Histoire des méthodologies de l’enseignement des langues, Paris, CLE 
International, coll. DLE, 1988. 
10. PUREN C., La didactique des langues étrangères à la croisée des méthodes. Essai sur 
l’éclectisme, Paris, Didier, coll. Essais, 1994. 
11. TAGLIANTE C., L’évaluation et le Cadre européen commun, Paris, CLE International, 2005. 
 
ARTICLES 
GIGUET-LEGDHEN E., LETOURNEAU J., RESSOUCHES E., Enseigner avec le CECR : 
http://francparler-oif.org/ 
LEMEUNIER V., Élaborer une unité didactique à partir d’un document authentique. Disponible 
sur :  http://francparler-oif.org/ 
 
MEIRIEU, P. (2009) Faut-il en finir avec la pédagogie ?, Conférence donnée à Toulouse dans 
le cadre du GREP le 22 novembre 2009 [en ligne], Toulouse: GREP. Disponible sur : 
https://www.meirieu.com/ARTICLES/GREP_CONF_pedagogie.pdf (consulté le 10 Octobre 
2018). 
 
 
 
2. Evaluation :  

Contrôle des Connaissances Pondération en % 

Examen final 50% 

Travaux dirigés 15% 

Travaux pratiques  

Travail individuel 25% 

http://francparler-oif.org/
http://francparler-oif.org/
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Projets de cours  

Devoirs à domicile  

Sorties sur terrains  

Présence (et Absences) 10% 

Autre (à préciser)  

Total 100% 

NB : La pondération de l’examen final doit être au égale ou supérieure à 50%. 

3. Notes : 

3.1 Joindre le programme détaillé de la matière tel que mentionné dans l’offre, 

3.2 Communiquer ce programme et le mode d’évaluation de cette matière aux étudiants lors de la prise de 

contact, 

3.3 Si l’enseignant désire faire des changements sur ce programme, il doit notifier le responsable de la 

spécialité par écrit, 

3.4 Ces propositions de changements doivent suivre la procédure d’acceptation validée par le comité du 

domaine, 

3.5 Ce syllabus sera daté et signé par l’enseignant de la matière et par l’ensemble des étudiants du groupe 

pour lequel cette matière est destinée, 

3.6 Les étudiants absents pourront lire ce syllabus chez le chef de département adjoint de la pédagogie et 

ensuite le signer.  

        

 

 Annaba le :Novembre 2018   Signature du responsable de la matière :  

                                                                                                           

Dr Nabila MAARFIA  
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4. Liste des étudiants (Indiquer le délégué du groupe et ses coordonnées) 

N° Nom Prénom(s) Email, (Téléphone) Signature 

1     

2     

3     

4     

5     

6     

7     

8     

9     

10     

11     

12     

13     

14     

15     

16     

17     

18     

19     

20     

21     

22     

23     

24     

25     

En cas de besoin ajouter des lignes supplémentaires 
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Le programme 

 1. Histoire de la didactique  

 2. Principales méthodologies : Méthodologie grammaire-traduction, méthodologie 

directe, méthodologie audio-orale et méthodologie structuro-globale audio-visuelle.  

 Analyse critique de l’approche structurale, l’approche communicative, l’approche 

actionnelle  

 3. L'évaluation en formation.  

 4. Le Cadre européen commun de référence pour les langues (CECRL)  

 5. La pédagogie de l'erreur - Le traitement de l'erreur dans les apprentissages  

 


